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Padomes Direktivu 96/53/EK, ar kuru paredz noteiktu Kopiena izmantotu
transportlidzeklu maksimalos pielaujamos gabaritus iekSzemes un
starptautiskaja satiksmeé, ka arT So transportlidzeklu maksimalo pielaujamo
svaru starptautiskaja satiksmé

— visparéja pieeja

IEVADS

priekslikumu ka dalu no ekologiski tiraka transporta dokumentu kopuma.

Priekslikumam, ar ko groza Padomes Direktivu 96/53/EK, ar kuru paredz noteiktu Kopiena
izmantotu transportlidzeklu maksimalos pielaujamos gabaritus iek§zemes un starptautiskaja
satiksmé, ka arT So transportlidzeklu maksimalo pielaujamo svaru starptautiskaja satiksmeé
(turpmak Direktiva par noteiktu transportlidzeklu svaru un gabaritiem), ir tris mérki: a) labak
nodro$inat brivu un efektivu precu apriti un godigu konkurenci, b) nozarei nodrosinat
pietickamus stimulus mudinat investét bezemisiju tehnologijas un c¢) nodro§inat efektivaku un

saskanotaku jauno un pastavo$o noteikumu IstenoSanu.
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II.

I11.

IVv.

DARBS CITAS IESTADES

Eiropas Parlaments par atbildigo komiteju iec€la Transporta un tirisma komiteju (TRAN) un

par referenti — Rosa Maria SERRANO SIERRA kundzi (S&D, ES). Eiropas Parlaments

2024. gada 12. marta plenarséd€ pienéma nostaju pirmaja lasijuma.

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja savu atzinumu par prieks§likumu pienéma

578. plenarsédé 2023. gada 27. aprili. Regionu komiteja atzinumu pienéma 159. plenarsédé

2024. gada 31. janvari.

DARBS PADOME UN TAS DARBA SAGATAVOSANAS STRUKTURAS

prezidentiiras laika, visparigi iepazistinot ar priekSlikumu un izskatot ietekmes novertgjumu.
Kops priekslikuma iesniegSanas Padome ir apspriedusi tris progresa zinojumus. Pirmais tika
iesniegts Spanijas prezidentiras laika 2023. gada 4. decembri (ST 15663/23), otrais — Belgijas
prezidentiras laika 2024. gada 18. jinija (ST 10214/24) un treSais — Polijas prezidentiiras
laika 2025. gada 5. junija (ST 9156/25).

Danijas prezidentiiras laika darbs Sauszemes transporta jautajumu darba grupa turpinajas

DARBS PIE KOMPROMISA

Prezidentvalsts, nemot véra ieprieks€jo prezidentvalstu darbu, atgriezas pie $a jautajuma un
stradaja, pamatojoties uz Komisijas priekSlikumu. Darbs bija versts uz to, lai saglabatu
galvenos mérkus un sasniegtu vispargju merki vienkarSot direktivu, vienlaikus atbalstot
bezemisiju transportlidzeklu ievieSanu. Prezidentvalsts nak klaja ar risinajumiem atlikusajiem

neatrisinatajiem jautajumiem.

Turpmak teksta ir sniegts visaptveross parskats un izskaidrotas izmainas Komisijas

priekslikuma, lai pienemtu vispargju pieeju.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Direktivas 1. panta 3. punkts, kas attiecas uz posmaino autobusu un konkrétu
transportlidzeklu sastavu izmantoSanu pasazieru parvadajumos, ir grozits, lai lautu

dalibvalstim turpinat izmantot konkr&tus sastavus.

Iesp€ja atkapties no pielikuma noteikta svara un gabaritiem ir nodroSinata transportlidzekliem,
uz kuriem attiecas 1pasas atlaujas nedalamu kravu parvadasSanai [4. panta 3. punkts],
transportlidzekliem, kas veic darbibas, kuras biitiski neietekmé starptautisko konkurenci
transporta nozar€ [4. panta 4. punkts], un Eiropas modularajam sisttmam (EMS) [4. panta

4.a punkts]. Direktivas 4.b panta un saskana ar ierosinata grozijuma mérkiem nodro$inat
stimulus bezemisiju transportlidzekliem un intermodalo parvadajumu darbibam
prezidentvalsts ierosina, ka bezemisiju mehaniskajiem transportlidzekliem vai
transportlidzeklu sastaviem, kas iesaistiti intermodalo parvadajumu darbibas, arT ir atlauts
Skersot robezas, pat ja tie parsniedz pielikuma noteikto maksimalo svaru, ja vien svars

neparsniedz to, kas ir atlauts abas robezas puses.

Attieciba uz nedalamu kravu parvadasanu un valodas prasibam transportlidzekla vaditajam
[4. panta 3. punkts] dalibvalstis var prasit konkrétus pasakumus, lai nodrosinatu efektivu

sazinu ar transportlidzekla vaditaju.

Ir ieviesta iesp€ja dalibvalstim pagarinat piekabi par lidz pat 1,380 metriem, veicot
specializetus turp un atpakal parvadajumu pakalpojumus [4. panta 4.aa punkts], ka arT jauns

apsverums [11.c apsverums], kura izskaidrots papildu garuma pamatojums.

Maksimalais laikposms izm&ginajumiem ar EMS, kas noteikts 4. panta 5. punkta, ir

pagarinats 11dz septiniem gadiem.

Dalibvalstim ir dots pietickami daudz laika, lai izveidotu “vienas pieturas agentiiras” funkciju

saskana ar 4.a pantu.

Ar 7. pantu tiek ieviesta iesp€ja dalibvalstim ierobeZot konkrétu celu vai inZeniertehnisku
biivju izmantoSanu, pamatojoties uz celu satiksmes drosSibas apsverumiem vai infrastruktiras

parametriem.
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16.

17.

18.

19.

Nemot véra bazas par papildu svaru ietekmi uz infrastrukttru, 10.d panta ir ieviestas izmainas
attieciba uz izpildes panakSanu. Pirmaja dala ir precizets, ka dalibvalstis var izmantot vai nu
automatiskas sistémas, kas uzstaditas 7EN-T tikla celu infrastruktira, vai svérSanas ierices,
kas uzstaditas transportlidzeklos. Bezemisiju transportlidzekliem no 2029. gada 1. decembra
vajadzetu bt iesp€jai attalinati pazinot ticamus svara datus, izmantojot iebiivétas merijumu
iekartas, ar iesp&ju izmantot viedo tahografu. Sikaka informacija tiks izklastita 1stenoSanas

akta.

Ja krizes skar vairakas dalibvalstis, 10.k panta ir precizets, ka Komisija var pienemt

istenoSanas aktus tikai p&c attiecigo dalibvalstu liguma.

Prezidentvalsts arT ierosina administrativus vienkar§ojumus, vairs neuzspieZzot EMS
izméginajumu uzraudzibas sistému [4. panta 5. un 5.a punkts] un svitrojot EFTI izmantoS$anu,
lai pieraditu, ka parvadajumu darbiba ir kvalific€jama ka intermodalo parvadajumu darbiba
[6. panta 7. punkts]. Nemot véra viedas piekluves politikas shému ierobezoto pievienoto

vertibu, ierosinatais 10.da pants tika svitrots.

Pielikuma ir veiktas izmainas, lai atspogulotu atbalstu bezemisiju transportlidzeklu ieviesanai,

vienlaikus nemot véra dalibvalstu bazas par infrastruktiras nolietojumu.

a. Ir pievienoti papildu 0,90 metri garuma posmainiem transportlidzekliem ar bezemisiju
mehanisko transportlidzekli, lai nodro$inatu vairak vietas bezemisiju tehnologijas

uzstadiSanai (1.1. apakSiedala);

b. Svitrota rindina, kas attiecas uz lielaku augstumu, parvadajot paaugstinatus konteinerus, jo
lielakajai dalai dalibvalstu ir problémas ar to caurbrauktuvém zem tiltiem

(1.3. apaksiedala);

c. Noskirums starp 5 vai 6 asu mehaniskajiem transportlidzekliem attieciba uz bezemisiju

piemaksu attiecigi 2 un 4 tonnu apmeéra (2.2. apakSiedala);
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Sa Tpasa tipa Tsajiem un smagajiem transportlidzekliem 2.3.6. punkta noteiktais maksimala
svara samazinajums lidz 34 tonnam, vienlaikus saglabajot papildu 2 tonnas bezemisiju
transportlidzekliem. Ir papildu rindina, kas lauj bezemisiju divasu autobusu svaru

palielinat par 0,50 tonnam (2.3. apaksiedala);

Ir svitrots bezemisiju transportlidzeklu dzenosas ass papildu svars, jo lielaka dala
dalibvalstu uzskata, ka Tpasi smaga dzenosa ass parak kaite infrastruktiirai

(3.4. apaksiedala);

Ir ieklauta 3.6. apaksiedala par mehanisko transportlidzeklu trisasim, jo §a tipa

transportlidzekliem ir specifiski parametri;

Ta ka ir 1pasi gadijumi, tika pievienota jauna rindina ar 5 asu mehaniskajiem
transportlidzekliem un v&l viena rindina tika pievienota ar tilta formulu, kas nosaka
attalumu starp astm transportlidzeklu sastaviem, kuri parsniedz 42 tonnas

(4.3. apaksiedala).

V. SECINAJUMI

20. Nemot véra min&to, Padome (Transports, telekomunikacijas un energétika) tiek aicinata

2025. gada 4. decembra sanaksmé vienoties par vispar€ju pieeju attieciba uz $aja piezime

pievienoto kompromisa tekstu.
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PIELIKUMS
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA,

ar ko groza Padomes Direktivu 96/53/EK, ar kuru paredz noteiktu Kopiena izmantotu
transportlidzeklu maksimalos pielaujamos gabaritus iek§zemes un starptautiskaja satiksme,

ka ari So transportlidzeklu maksimalo pielaujamo svaru starptautiskaja satiksme
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosutiSanas dalibvalstu parlamentiem,
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu !,
nemot véra Regionu komitejas atzinumu 2,
saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

1 OV C, C/2024/895, 6.2.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/895/0j.
2 OV C, C/2024/1982, 18.3.2024., ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2024/1982/0j.
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(1

)

©)

Lai nodroSinatu celu satiksmes drosibu un netraucétu ieksgja tirgus darbibu, ka arT lai
veicinatu energijas izmantoSanas un darbibas efektivitati autoparvadajumu darbibas un
mazinatu siltumnicefekta gazu emisijas minétajos parvadajumos, Padomes Direktiva
96/53/EK 3 noteiktas maksimalas pielaujamas to lielas noslodzes transportlidzeklu masas un
gabarfti, kuri var parvietoties pa ES celiem. Direktivas 96/53/EK izvértésana paradija, ka ta
ir bijusi tikai dalgji rezultativa celu satiksmes drosibas, ieksgja tirgus un vides merku
sasniegSana un ka ir vajadziba pielagot tas nosacijumus, lai atspogulotu tehnikas attistibu un
veicinatu inovacijas, risinatu transporta tirgus izaicinajumus un sekmétu Savienibas

transporta nozares dekarbonizacijas politisko prioritasu realizaciju.

Komisijas pazinojuma “llgtspéjigas un viedas mobilitates stratégija — Eiropas transporta

» 4 skaidri formuléts, ka, lai veicinatu Eiropas zala kursa 3 mérka

virziba uz nakotni
sasniegSanu, proti, 11dz 2050. gadam panakt siltumnicefekta gazu emisiju samazinaSanu par
90 % transporta nozaré€, ir japadara ilgtsp&jigaki visi transporta veidi, japadara ilgtsp&jigas
alternativas plasi pieejamas multimodalo parvadajumu sist€ma un jaievies pareizie stimuli,

kas virzis pareju uz bezemisijas parvadajumu sistému Savieniba.

Racionaliz€jot un precizgjot noteikumus par autotransporta lielas noslodzes
transportlidzeklu masam un gabaritiem, ir nepiecieSams risinat jautajumus par parrobezu
parvadajumu darbibu energijas izmantosanas un darbibas neefektivitati, nodrosinat specigus
stimulus operatoriem izmantot bezemisiju tehnologiskos risinajumus, taja pasa laika
atvieglojot esos$o energijas taupisanas risingjumu izmanto$anu, un turpinat atbalstit
intermodalas kravu parvadajumu darbibas. Lai samazinatu administrativo slogu, nepielautu
konkurences izkroplojumus un mazinatu riskus celu satiksmes drosibai un kaitgjumu celu
infrastruktiirai, biitu jaharmoniz€ atseviskas prasibas attieciba uz smagaku un garaku

transportlidzeklu izmantoSanu un japastiprina spéka esoso noteikumu izpildes panaksana.

3
4

OV L 235, 17.9.1996., 59. Ipp.
COM(2020) 789 final.
COM(2019) 640 final.
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4) Lai sasniegtu Sos mérkus, biitu japanak pareizais lidzsvars starp ekonomiskas efektivitates,

vidiskas ilgtsp&jas, celu infrastruktiiras aizsardzibas un celu satiksmes droSibas aspektiem.

(%) Lielas noslodzes transportlidzeklu veidi, ka arT So transportlidzeklu masas veértibas ir
definétas ar atsauci uz Savienibas tiesibu aktiem par transportlidzek]u un to piekabju un
sadiem transportlidzekliem paredz&tu sist€ému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu tipa
apstiprinasSanu un tirgus uzraudzibu, konkréti uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2018/858 ¢ un (ES) 2019/2144 7. Tadel ir vélams atjauninat atsauces uz minétajiem
relevantajiem tiesibu aktiem, lai nodroSinatu skaidribu par piemérojamajiem

reglament&josajiem noteikumiem.

(6)  Direktivas 96/53/EK nosacijumi papildina Padomes Direktivu 92/106/EEK 8 attieciba uz
intermodalo parvadajumu pieauguma veicinaSanu un atbalstu. Tade| intermodalo
parvadajumu definicija biitu jasalago ar Direktiva 92/106/EEK lietoto terminologiju, lai
atlautu kravas automobiliem, piekab&m un puspiekab&m, ko izmanto intermodalos
parvadajumos, giit labumu no tadas pasas lielakas masas, kada noteikta celu
transportlidzekliem, kas parvada konteinerus vai mainamus kravas nodalijumus un ko
izmanto konteinerizétos intermodalos parvadajumos. Sadam stimulam attieciba uz masu
bitu jamudina autoparvadatajus iesaistities ar1 nekonteinerizétos intermodalos

parvadajumos.

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/858 (2018. gada 30. maijs) par
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, ka art tadiem transportlidzekliem paredzetu
sistemu, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu apstiprinaSanu un tirgus uzraudzibu un ar
ko groza Regulas (EK) Nr. 715/2007 un (EK) Nr. 595/2009 un atce] Direktivu 2007/46/EK
(OV L 151, 14.6.2018., 1. Ipp.).

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2144 (2019. gada 27. novembris) par

prasibam mehanisko transportlidzeklu un to piekabju un Siem transportlidzekliem paredzetu

sisteému, sastavdalu un atseviSku tehnisko vienibu tipa apstiprinaSanai attieciba uz to
visparigo droSibu un transportlidzekla brauc€ju un neaizsargato celu satiksmes dalibnieku
aizsardzibu, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/858 un atcel

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 78/2009, (EK) Nr. 79/2009 un (EK)

Nr. 661/2009 un Komisijas Regulas (EK) Nr. 631/2009, (ES) Nr. 406/2010, (ES)

Nr. 672/2010, (ES) Nr. 1003/2010, (ES) Nr. 1005/2010, (ES) Nr. 1008/2010, (ES)

Nr. 1009/2010, (ES) Nr. 19/2011, (ES) Nr. 109/2011, (ES) Nr. 458/2011, (ES) Nr. 65/2012,

(ES) Nr. 130/2012, (ES) Nr. 347/2012, (ES) Nr. 351/2012, (ES) Nr. 1230/2012 un (ES)

2015/166 (OV L 325, 16.12.2019., 1. 1pp.).

Padomes Direktiva 92/106/EEK (1992. gada 7. decembris) par vienotu noteikumu ievieSanu

attieciba uz dazu veidu kombin&tajiem kravu parvadajumiem starp dalibvalstim (OV L 368,

17.12.1992., 38. Ipp.).
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(7

(8)

Lai nodroSinatu §1s direktivas nosacijumu kopigu izpratni un vienotu istenoSanu vietgja un
starptautiska satiksmé, ir nepiecieSams precizet, ka valstu atkapes no atseviskam
maksimalajam pielaujamajam masu un gabaritu robezam attieciba uz atseviSkiem
transportlidzeklu veidiem, kas piedalas vietgja satiksmé, automatiski nepiemeéro

transportlidzekliem, ko izmanto parrobezu parvadajumos.

Nedalamu kravu parvadajumi ir svarigs tirgus segments, kas saistits ar atjaunigas energijas
stratégiskajam jomam, inZenierbiivniecibas un infrastruktiras, naftas un gazes, smagas
ripniecibas un elektroenergijas razoSanas nozarém. Neskatoties uz eso$o un dalibvalstu
ekspertu pienemto Eiropas paraugprakses vadliniju nestandarta kravu parvadajumiem atzito
vertibu, ir panakts loti neliels progress nedalamu kravu parvadasanas atlauju iegiiSanas
noteikumu un procediiru vienkarSosana un harmonizeésana. Neskarot dalibvalstu tiesibas
noteikt nepiecieSamos nosacijumus nedalamu kravu droSas parvadasanas nodro§inaSanai to
teritorijas, dalibvalstim biitu jasadarbojas So prasibu harmoniz€$anai iesp&jami liela mera, lai
izvairitos no vienam nolikam kalpojoSu atSkirigu nosacijumu vairos$anas. Dalibvalstim btu
janodrosina arf tas, ka valstu prasibas ir samérigas un nediskrimin€josas, un biitu jaatturas no
tadu nepamatotu prasibu noteikSanas autovaditajam ka attiecigas dalibvalsts valsts valodas
parvaldiSana. Dalibvalstim biitu jaapsver iesp€ja pieprasit autoparvadatajiem izmantot citus
sazinas rikus, galvenokart digitalus, lai nodroSinatu efektivu sazinu starp autovaditaju un
kontroles iestadém. Pieméram, autoparvadatajiem varétu pieprasit organizet dienesta
numuru, pa kuru autovaditajam var palidzet kontroles iestazu veiktas apturéSanas gadijuma,
un nodroS§inat, ka §is dienesta numurs ir pieejams laika, kad autovaditajs vada
transportlidzekli, arT nakts laika un ned€las nogal@s. Lai mazinatu administrativo slogu
operatoriem un nodro$inatu efektivus, godigus un droSus parvadajumus, ir loti svarigi ieviest

parskatamu, harmonizetu, lietotajam draudzigu sisteému atlauju iegiSanai.
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©)

(10)

Eiropas modularas sistémas (EMS) ir tikusas ilgstosi izmantotas un izm&ginatas un
pieradijusas, ka tas ir interesants risinajums parvadajumu darbibu ekonomiskuma un
energoefektivitates uzlaboSanai, taja pasa laika nodroSinot celu satiksmes drosibu un
infrastruktiiras aizsardzibu, ja to pielieto adekvata fiziskaja un darbibas telpa. Nemot véra
dalibvalstu vietgjas 1patnibas, atSkirigas ekonomiskas intereses, parvadajumu vajadzibas un
dazadas transporta infrastruktiiras jaudas, tiesi dalibvalstis var vislabak novertet un atlaut
EMS kustibu savas teritorijas. Taja pasa laika, lai veicinatu plasaku EMS izmantoSanas
pozitivo socialekonomisko un vidisko ietekmi, ir bitiski likvidét nevajadzigus Skérslus to
izmantoSanai parrobezu parvadajumos starp blakus esosam dalibvalstim, kas atlauj $adu
transportlidzeklu sastavu kustibu to teritorijas, neierobezojot Skérsojamo robezu skaitu, ja
vien tiek ieveroti dalibvalstu noteiktie nosacijumi attieciba uz EMS to attiecigajas teritorijas.
Tas nodroSinatu, ka parrobezu parvadajumos izmantotas EMS atbilst kopigajai lielakajai

masas un gabaritu robezai, kadu min&tajas dalibvalstis piem&ro EMS.

Bitu jaatlauj dalibvalstim turpinat noteiktu laiku veikt izm&ginajumus. Patiesi, tadas jaunas
tehnologijas, kas lauj veikt uzladi kustiba, ka saules energijas paneli, pantografi un
elektroceli vai EMS pakapeniska ievieSana dalibvalstis varétu prasit maksimalo masu un
gabarTtu parsniegSanu test€Sanas vide un ar1 celu tikla parrobezu posmos. Tapéc dalibvalstim
bitu jaatlauj turpinat $adus izm&ginajumus un spét testet jaunu tehnologiju un koncepciju
saderibu parrobezu aspekta. [zm&ginajumu pagaidu un inovativais raksturs biitu japrecizg,
nosakot to veikSanas maksimalo laikposmu. Taja pasa laika nevajadzetu ierobeZot jaunu

tehnologiju un inovativu shému izméginajumu skaitu, lai izvairitos no inovaciju kavésanas.
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(11)  Nedalamu kravu parvadaSana ar transportlidzekliem vai transportlidzeklu sastaviem, kas
parsniedz maksimalas masas vai gabaritus, un EMS izmantoSana, nemot véra vajadzibu péc
papildu drosibas 1pasibam un piemérotas infrastruktiras, prasa ipasu uzmanibu pieverst
tadiem elementiem ka relevantas informacijas parskatamiba, juridiska noteiktiba un atlauju
pieskirSanas procesa harmonizacija. Tapeéc dalibvalstis ir nepiecieSams izveidot vienu
elektroniskas informacijas un sazinas sistému, kas skaidra un viegli pieejama veida ietver
visu relevanto informaciju par darbibas un administrativiem nosacijumiem nedalamu kravu
parvadasanai un EMS izmantoSanai. Valsts sist€émai vajadzetu laut operatoriem elektroniski
iegtt informaciju un iesniegt pieteikumu standartizéta formata, lai sanemtu specialas atlaujas

nedalamu kravu parvadasanai konkrétaja dalibvalsti.

(11.a) Parrobezu satiksme starp dalibvalstim, kas pielauj lielaku svaru neka I pielikuma noteikto,
var uzlabot efektivitati un samazinat CO2 emisijas, samazinot kop&jo nobraukto kilometru
skaitu. Sadi parvadajumi joprojam biitu jaatlauj, ja vien attieciba uz minétajam augstakajam
robezvertibam tiek ieveroti dalibvalstu apstakli un ja tas veic bezemisiju mehaniskie
transportlidzekli vai transportlidzekli, kas iesaistiti intermodalos parvadajumos. Tam nebiitu
jaskar dalibvalstu tiesibas saskana ar 4. pantu atkapties no I pielikuma noteiktajiem svara un

gabaritu ierobezojumiem.

(11.b) Butu jalauj dalibvalstim atlaut specializ€tus parvadajumus, ko veic apstaklos, kad tos parasti
neveic transportlidzekli no citam dalibvalstim, laujot §ados parvadajumos novirzities no
standarta transportlidzeklu svara un gabaritiem, jo $adi specializéti parvadajumi butiski
neietekmé starptautisko konkurenci parvadajumu nozarg. Ir janodroSina skaidriba attieciba
uz specializéto transportlidzeklu jédzienu un izmantoSanu, jo 1pasi saistiba ar Sadu
parvadajumu paplaSinasanu, ietverot starptautisko satiksmi, lai nodroSinatu netrauc&tu
sadarbibu starp dalibvalstim, kas devuSas piekriSanu. Acimredzami piemeéri ir parvadajumi,
kas saistiti ar mezizstradi un mezsaimniecibas nozari, parvadajumi, ko veic ar
transportlidzeklu sastaviem, kuriem ir vairak neka seSas asis, un vietgjie parvadajumi ar

autobusiem.
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(11.c)

(11.d)

(11.e)

(12)

(13)

(14)

Lai atbalstitu darbibas efektivitati un veicinatu risinajumus, kas palidz ierobezot
autotransporta ietekmi uz vidi, butu jalauj dalibvalstim pieskirt papildu garumu
posmainajiem transportlidzekliem, ko izmanto turp un atpakal parvadajumiem, ar
nosactjumu, ka ir izpilditi pargjie 1. pielikuma un jo 1pasi ta 1.5. apakSiedalas parametri.
Garaki posmainie transportlidzekli, kas veic regularus turp un atpakal parvadajumus noteikta
logistikas marsruta, var ievérojami palielinat kravnesibu, jo 1pasi uz palet€ém novietotam

precém, tad€jadi samazinot nepiecieSamo braucienu skaitu.

Autoparvadajumu nozares zalas parkartoSanas noltika ir vitali svarigi, lai pastavetu stimuli
attieciba uz bezemisiju transportlidzekliem. Dalibvalstis tick mudinatas saskanot savus valsti
noteiktos svara ierobezojumus ta, lai bezemisiju transportlidzekli tiktu stimul&ti, nekavejot

parrobezu satiksmi.

Ta ka $aja direktiva tiek pielautas atkapes no transportlidzeklu maksimala svara un
gabaritiem, dalibvalstis ar celu satiksmes drosibu vai infrastruktiiras Tpatnibam saistitu
iemeslu d&] var turpinat spét ierobezot konkrétu transportlidzeklu parvietoSanos konkrétas

sava celu tikla dalas.
SVitrots
SVitrots

Transportlidzeklu ved€jiem ar valgjam virsbiivém ir loti ierobezots potencials, lai
samazinatu energijas patérinu, uzlabojot acrodinamiku. Atskirigi valstu noteikumi par
izvirzitam transportlidzeklu ved@ju kravam rada konkurences izkroplojumus un ievérojami
samazina to potencialu uzlabot darbibas efektivitati un energosniegumu starptautiska
satiksmé. Tadel ir nepiecieSams harmonizet noteikumus par transportlidzeklu vedgju ar

valg€jam virsbiivém izvirzitajam kravam, lai nodro$inatu So mérku pienacigu sasniegSanu.
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(15)

(16)

(17)

Tirgi sak ienakt lielas noslodzes transportlidzekli ar pagarinatam kabiném un bezemisijas
spekiekartas sisttmam. Atkariba no tehnologijas bezemisijas spekiekartas sistému
izmantoSana prasa papildu telpu, kurai nevajadzetu mazinat transportlidzekla lietderigo
noslodzi, lai bezemisijas autopavadajumu nozare neciestu ekonomiska rakstura zaudéjumus.
Tadel butu japreciz€, ka maksimalo garumu parsniegsana pagarinato kabinu gadijuma varétu
bt tada, ka ST parsnieg$ana nodroSina telpu, kas vajadziga tada bezemisijas tehnologiska
risindjuma ieklauSanai ka akumulatoru baterijas un idenraza tvertnes ar noteikumu, ka

nepasliktinas aerodinamisku kabinu drosiba, efektivitate un komforts.

Lidzigi vajadzibai p&c papildu telpas, esosie standarti nav pieméroti art bezemisijas lielas
noslodzes transportlidzeklu papildu masas kompens€sanai, jo Ipasi parvadajumos liela
attaluma. Bezemisiju transportlidzeklu sastaviem, ka ar1 visparastakajiem pasazieru
transportlidzekliem, ko izmanto Savieniba, ir nepiecieSama papildu masa un asslodze.
Vieglaki tehnologiskie risinajumi un labaka aerodinamika padaris bezemisijas spekiekartas
sisttmu izmantosanu efektivaku (piem&ram, palielinot nobraukumu un pagarinot
akumulatoru baterijas miizu), samazinot energijas patérinu. Lai nodro$inatu papildu stimulus
bezemisijas lielas noslodzes transportlidzeklu izmantoSanai, veicinatu tehnologiju attistibu,
ka arT transportlidzeklu aprikoSanu ar aerodinamikas uzlabojumiem, papildu masa butu

janoskir no bezemisijas tehnologiska risinajuma masas.

Rezultativa, efektiva un konsekventa noteikumu izpildes panaksana ir arkartigi svariga, lai
nodros$inatu neizkroplotu operatoru konkurenci un likvidétu riskus celu satiksmes dro$ibai
un celu infrastrukturai, ko rada transportlidzekli, kuri prettiesiski parsniedz piemerojamas
masas un gabaritus. Lai kontroli uz cela labak mérketu uz parslogotiem transportlidzekliem
un ja izv€élas izmantot automatiskas sist€émas celu infrastruktiira, dalibvalstim bttu
janodrosSina $adu sistému izmantoSana vismaz Eiropas autotransporta tikla. Turklat, lai
izpildes panakSana Savieniba biitu uzticama un konsekventa, biitu janosaka obligatais
minimalais kontroles ITmenis, citstarp pienacigs kontroles pasakumu skaits nakts laika, kas
dalibvalstim janodroSina proporcionali to transportlidzeklu satiksmes I[tTmenim to teritorijas,

uz kuriem attiecas ST direktiva.
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(17.a)

(17.b)

(18)

(19)

(20)

Lai nodroSinatu iedarbigu, efektivu un konsekventu izpildi un uzlabotu atbilstibu
transportlidzekliem ar lielaku svaru noliika aptvert bezemisiju tehnologijas,
transportlidzekliem biitu japarraida informacija par transportlidzeklu sastava attieciga briza
kop€jo masu ar iebtivétas tehnologijas palidzibu, pieméram, iebtivétas masas parraudzibas
(OBMM) sistémas, izmantojot specializ€tus maza darbibas attaluma sakarus (DSRC).
Dalibvalstis So informaciju var izmantot, lai identific€tu transportlidzeklus, kas, iesp&jams,
parsniedz svara ierobezojumus, tomer §1 direktiva neuzliek dalibvalstim pienakumu izpildes
panaksana izmantot DSRC. Sis riks papildina citus izpildes instrumentus. Lai nodroginatu
$adu prasibu izpildi, butu japieskir stenosanas pilnvaras Komisijai noliika laut nosttit datus

izpildiestadem.

Ta ka jebkadu izmainu ievie$ana tahografa var biit sarezgita un parvadatajiem var but dargi
paraprikot transportlidzeklus ar OBMM, §1 prasiba transportlidzekliem, kas aprikoti ar
OBMM, butu japiemero tikai no 2029. gada 1. decembra. Neskarot Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu 595/2009 vai dalibvalstu prerogativu reglament&t svara prasibas iekSzemes
parvadajumiem, §1 direktiva neparedz paraprikoSanu ar OBMM. Turklat Komisijai vajadzetu
biit iespgjai 2029. gada 1. decembra terminu atlikt uz laiku, kas neparsniedz 18 méneSus, ja

tas ir nepiecieSams, lai nodro$inatu sp&ju nosiitit svara datus.
svitrots
svitrots

Eiropas Parlaments un Padome biitu regulari jainformé par dalibvalstu kompetento iestazu
veikto atbilstibas parbauzu rezultatiem. Sai dalibvalstu sniegtajai informacijai batu jalauj
Komisijai parraudzit tirgus attistibu un atbilstibu Direktivai 96/53/EK. Lai dalibvalstim
atvieglotu nepiecieSamas informacijas sniegSanu Komisijai un nodros$inatu datu
vienveidigumu un salidzinamibu, ta padarot iesp&jamu atbilstibas parraudzibu un Direktivas
96/53/EK snieguma visparigu izvertésanu, Komisijai biitu v€lams izveidot vienotu,

lietotajam draudzigu zinoSanas formatu.
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(21) Lai iespgjotu autoparvadajumu nozares atru reagg€Sanu uz jebkadu tadu krizi ka dabas
katastrofas, pandémijas, militari konflikti vai infrastrukttiras atteices, Direktiva 96/53/EK ir
jaieklauj arkartas klauzula, kas uz noteiktu laiku atlauj tadu lielas noslodzes
transportlidzeklu kustibu, kuri parsniedz maksimalas pielaujamas masas un/vai gabaritus, lai
nodroginatu nepiecie$amo pre¢u un pakalpojumu nepartrauktu piegadi. Sada iznémuma
klauzula biitu piemérojama tikai tad, ja to prasa sabiedribas intereses un ar noteikumu, ka
tadgjadi netiek apdraudéta celu satiksmes drosiba, un neskarot konkrétus tiesibu aktus, kas

piemé&rojami saistiba ar militaro transportu un pastiprinatu atturé$anu un reagesanu.

(22)  svitrots
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(23)  Lai nodroSinatu vienotus nosacijumus §is direktivas TstenoSanai, biitu japieskir istenoSanas
pilnvaras Komisijai noliika izveidot vienotu standarta pieteikuma veidlapu un harmonizéet
noteikumus un procediiras valstu atlauju vai lidzigu risinajumu izdoSanai
transportlidzekliem vai transportlidzeklu sastaviem, kas parsniedz maksimalas masas un/vai
gabarTtus un ir paredz€ti nedalamu kravu parvadasanai, izveidot standarta zinosanas formatu
dalibvalstim, lai tas pilditu zinoSanas pienakumus, un noteikt pagaidu atkapes no masu un
gabarfitu to robezu piemé&rosanas, ko izmanto starptautiska satiksme starp krizes skartam
dalibvalstim. Min&tas pilnvaras butu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) Nr. 182/2011 °.

(24) Nemot vera daudzos Direktivas 96/53/EK I pielikuma grozijumus saistiba ar vajadzibu
nodros$inat papildu stimulus bezemisijas lielas noslodzes transportlidzeklu izmantoSanai,
vajadzibu harmonizet 5 asu mehanisko transportlidzeklu maksimalo masu un vajadzibu

veicinat intermodalos parvadajumus, skaidribas labad ir lietderigi to aizstat.
(25) svitrots

(26) Taka sis direktivas merkus, proti, nodroSinat celu satiksmes dro$ibu, veicinat ilgtsp&jigas un
efektivas parvadajumu darbibas un veicinat ieks€ja tirgus darbibu, nevar pietiekami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet, nemot véra autoparvadajumu parrobezu raksturu un
problémas, ko ar So direktivu paredzets risinat, tos var labak sasniegt Savienibas [iment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku

sasniegSanail.

? Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(27)  Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko deklaraciju
par skaidrojosiem dokumentiem !° dalibvalstis ir apnémusas, pazinojot savus transponéSanas
pasakumus, pamatotos gadijumos pievienot vienu vai vairakus dokumentus, kuros
paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam dalam valsts transponéSanas
instrumentos. Attieciba uz So direktivu likumdevéjs uzskata, ka $adu dokumentu nosiitisana

ir pamatota.
(28) Tade] Direktiva 96/53/EK bitu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Grozijumi Direktiva 96/53/EK

Direktivu 96/53/EK groza $adi:
1) direktivas 1. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“a) M2 un M3 kategorijas mehanisko transportlidzeklu un to O kategorijas piekabju, ka
arT N2 un N3 kategorijas mehanisko transportlidzeklu un to O3 un O4 kategorijas piekabju
gabaritiem, kas klasificéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/858 *

4. panta;”;

10 OV C369,17.12.2011., 14. Ipp.
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b) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Visas svara vertibas, kas noraditas I pielikuma, ir speka ka ekspluatacijas standarti un
attiecas uz iekrauSanas apstakliem, nevis uz razoSanas standartiem, kuri ir noteikti

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2144 **,

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/858 (2018. gada 30. maijs) par
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, ka art tadiem transportlidzekliem paredzetu
sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu un ar
ko groza Regulas (EK) Nr. 715/2007 un (EK) Nr. 595/2009 un atcel Direktivu 2007/46/EK
(OV L 151, 14.6.2018., 1. Ipp.).

** Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2144 (2019. gada 27. novembris) par
prasibam mehanisko transportlidzeklu un to piekabju un Siem transportlidzekliem paredzetu
sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu tipa apstiprinaSanai attieciba uz to
visparigo drosibu un transportlidzekla brauc€ju un neaizsargato celu satiksmes dalibnieku
aizsardzibu, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/858 un atcel
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 78/2009, (EK) Nr. 79/2009 un (EK)

Nr. 661/2009 un Komisijas Regulas (EK) Nr. 631/2009, (ES) Nr. 406/2010, (ES)

Nr. 672/2010, (ES) Nr. 1003/2010, (ES) Nr. 1005/2010, (ES) Nr. 1008/2010, (ES)

Nr. 1009/2010, (ES) Nr. 19/2011, (ES) Nr. 109/2011, (ES) Nr. 458/2011, (ES) Nr. 65/2012,
(ES) Nr. 130/2012, (ES) Nr. 347/2012, (ES) Nr. 351/2012, (ES) Nr. 1230/2012 un (ES)
2015/166 (OV L 325, 16.12.2019., 1. 1pp.).”;

C) panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3. So direktivu nepieméro posmainajiem autobusiem, kam ir vairak neka viena pievienota
sekcija, transportlidzeklu sastaviem, kas sastav no mehaniska transportlidzekla ar
pievienotu piekabi un kas paredzeti pasaZieru parvadasanai, vai transportlidzeklu
sastaviem, kas sastav no mehaniska transportlidzekla ar pievienotu puspiekabi un kas

paredz€ti pasazieru parvadasanai.”;
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2) direktivas 2. pantu groza sadi:

a) panta otraja ievilkuma “piekabes” definiciju aizstaj ar Sadu:
“— “piekabe” ir transportlidzeklis, kas defin€ts Regulas (ES) 2018/858 3. panta
17. punkta,”;

b) panta treSaja ievilkuma “puspiekabes” definiciju aizstaj ar $adu:
“— “puspiekabe” ir transportlidzeklis, kas definéts Regulas (ES) 2018/858 3. panta
33. punkta,”;

C) péc “transportlidzeklu sastava” definicijas ieklauj $adu definiciju:
“ “Eiropas modulara sisttma” ir mehaniskais transportlidzeklis vai transportlidzeklu
sastavs, kas sakabinats ar vienu vai vairakam piekabém vai puspiekab&m, un viss
sastavs parsniedz maksimalo atlauto garumu un var parsniegt maksimalos atlautos
svarus, kas noteikti I pielikuma, un kur atseviSsks mehaniskais transportlidzeklis,
piekabe(-s) un puspiekabe(-s) neparsniedz svarus un gabaritus, kas noteikti
I pielikuma,”;
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d) péc “kondicionéta transportlidzekla” definicijas ieklauj $adu definiciju:

“ “transportlidzeklu ved@js” ir transportlidzeklu sastavs, kas ir izgatavots vai pastavigi

pielagots cita(-u) transportlidzekla(-u) parvadasanai,”;

e) panta Cetrpadsmitaja ievilkuma “ar alternativu degvielu darbinama transportlidzekla”
definiciju aizstaj ar sadu:
“— “ar alternativu degvielu darbinams transportlidzeklis” ir mehanisks
transportlidzeklis, kuru pilniba darbina ar alternativu degvielu un kurs ir ticis apstiprinats

saskana ar Regulas (ES) 2018/858 satvaru,”;

f) panta piecpadsmitaja ievilkuma “intermodalo parvadajumu darbibas” definicijas a) punktu
aizstaj ar $adu:
“a) kombin&to parvadajumu darbibas, kas definétas Padomes Direktivas 92/106/EEK *

o
1. panta; vai”;

* Padomes Direktiva 92/106/EEK (1992. gada 7. decembris) par vienotu noteikumu
ievieSanu attieciba uz dazu veidu kombinétajiem kravu parvadajumiem starp dalibvalstim

(OV L368,17.12.1992., 38. Ipp.).”;
h) panta otro dalu aizstaj ar sadu:

“Visus maksimali pielaujamos gabaritus, kas noteikti I pielikuma, parbauda, salidzinot
ar attiecigajam konkréta transportlidzekla deklarétajam vertibam, kuras noraditas
informacijas dokumenta, kas pievienots ES transportlidzekla kop&jam tipa
apstiprindgjumam un sastadits saskana ar Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2020/683 *

I pielikumu, bez pozitivam pielaidém.

* Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/683 (2020. gada 15. aprilis), ar ko isteno Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/858 attieciba uz administrativajam prasibam par
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, ka art tadiem transportlidzekliem paredz&tu
sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu

(OV L 163, 26.5.2020., 1. Ipp.).”;
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3) direktivas 4. pantu groza Sadi:

a) panta 1. punkta pievieno $adu c) apakSpunktu:

“c) kravu vai pasazieru starptautisko parvadajumu transportlidzekliem vai

transportlidzeklu sastaviem, kas neatbilst I pielikuma noteiktajiem raksturlielumiem.”;

b) panta 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:

“3. Transportlidzeklus vai to sastavus, kas parsniedz maksimalos svarus un/vai
gabarTtus, drikst atlaut ekspluatét tikai ar Ipasam atlaujam, kuras izdevuSas kompetentas
iestades, vai arT saskana ar lidzigiem lidzekliem, par ko katra konkrétaja gadijuma
vienojas ar minétajam iestadém, kur min&tie transportlidzekli vai to sastavi parvada vai

plano parvadat nedalamas kravas.

Dalibvalstis nodrosina, ka nedalamu kravu parvadasanas atlauju vai lidzigu lidzeklu
iegiiSanas procedura ir raita, efektiva un nediskrimingjosa, tadéjadi samazinot

administrattvos slogus un izvairoties no nevajadzigas kavésanas.

Dalibvalstis garant€, ka nosacijumi $adu atlaujas vai lidzigus lidzeklu saistiba ar
nedalamu kravu parvadasanu izdoSanai ir samérigi un nediskrimingjosi. Dalibvalstis
sadarbojas, jo 1pasi, lai izvairitos no transportlidzekla mark&Sanas un apziméSanas
daudzveidibas un dotu priekSroku piktogrammu, nevis teksta izmantoSanai. Dalibvalstis
neuzliek autovaditajam pienakumu macét tas dalibvalsts oficialo(-as) valodu(-as), kura
notiek parvadajums. Tomer dalibvalstis var pieprasit citus pasakumus, lai nodroSinatu

efektivu sazinu starp autovaditaju un kontroles iestadém, tostarp digitalas sazinas rikus.

4. Dalibvalstis drikst atlaut parvietoties sava teritorija transportlidzekliem vai
transportlidzeklu sastaviem, ko izmanto parvadajumu darbibas un kas veic daZas
iekSzemes vai starptautiskas parvadajumu darbibas, kuras butiski neietekmé
starptautisko konkurenci parvadajumu nozarg, ar gabaritiem, kas atSkiras no I pielikuma

1., 2. un 4. iedala minétajiem.
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Parvadajumu darbibas netiek uzskatitas par tadam, kas biitiski ietekm@ starptautisko

konkurenci parvadajumu nozarg, ja tas atbilst vienam no $adiem nosacijumiem:

a) parvadajumu darbibas veic dalibvalsts teritorija ar specializétiem
transportlidzekliem vai specializetu transportlidzeklu sastaviem tados apstaklos,

kuros parasti §1s darbibas neveic ar transportlidzekliem no citas dalibvalsts;

b) dalibvalsts, kas atlauj veikt parvadajumu darbibas sava teritorija ar
transportlidzekliem vai transportlidzeklu sastaviem, kuru svars un/vai gabariti
atSkiras no I pielikuma noteiktajiem, art atlauj ekspluatét Eiropas modularas sistemas
atbilstigi 4.a punktam, lai sasniegtu vismaz tadu kravas telpas garumu, kads atlauts
minétaja dalibvalsti, lai katrs parvadatajs varétu giit labumu no vienadiem

konkurences nosacijumiem.”;
C) ieklauj $adu 4.aa un 4.a punktu:

“4.aa Dalibvalstis var atlaut sava teritorija parvietoties posmainiem transportlidzekliem,
kurus iek$zemes vai starptautiskas parvadajumu darbibas izmanto turp un atpakal
parvadajumiem un kuru gabariti atSkiras no I pielikuma 1.1. apakSiedala noteiktajiem, ja

papildu garums neparsniedz 1,380 metrus.

4.a Dalibvalstis drikst atlaut ekspluatét Eiropas modularas sist€émas savas teritorijas

iekS§zemes un starptautiskaja satiksme, ja tiek ieveroti visi §adi nosacijumi:

dalibvalstis piekliistama un parskatama veida dara publiski pieejamu informaciju par
maksimalajiem svariem un gabaritiem, kadus to teritorijas pieméro Eiropas modularo

sistému ekspluatacijai,

dalibvalstis piekliistama un parskatama veida dara publiski pieejamu informaciju par

to celu tikla dalu, kur var ekspluatét Eiropas modularas sist€émas;
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lai iespgjotu parrobezu satiksmi, dalibvalstis nodroSina tas tikla dalas, kur to
teritorijas var ekspluatét Eiropas modularas sist€émas, savienojamibu ar blakus esoso

dalibvalstu celu tiklu, kur ar7 atlauta Eiropas modularo sisteému ekspluatacija.

Ja dalibvalsts, ieverojot So punktu, atlauj Eiropas modularo sisteému ekspluataciju vieteja
satiksmé, ta nedrikst atteikt vai aizliegt tas teritorija Eiropas modularo sisttmu
ekspluataciju starptautiska satiksmé ar noteikumu, ka $adas sist€mas atbilst valsts
nosacijumiem, tostarp maksimalajam svaram un gabaritiem, kadi Eiropas modularajam

sisttmam noteikti viet&ja satiksme.

Dalibvalstis inform& Komisiju, ja tas atlauj Eiropas modularo sistému ekspluataciju to

teritorijas.”;

d) panta 5. punktu aizstaj ar §adu:

“5. Dalibvalstis uz ierobezotu laikposmu drikst atlaut tadu transportlidzeklu vai
transportlidzeklu sastavu izméginajumus, kur iestradati jauni tehnologiskie risinajumi
vai koncepcijas un kuri nevar atbilst §Ts direktivas prasibam. Sadiem transportlidzekliem
vai transportlidzeklu sastaviem izméginajuma laikposma atlauts veikt noteiktas vietgjo
vai starptautisko parvadajumu darbibas. Konkréti, Eiropas modularo sistému
izméginajumi ir atlauti uz septinu gadu maksimalo laikposmu. Izméginajumu skaitu

ierobezot nedrikst. Dalibvalstis par to informé Komisiju.”;

f) panta 7. punktu svitro;
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4) ieklauj $adu 4.a un 4.b pantu:

“4.a pants

1. Dalibvalstis izveido un parvalda elektroniskas informacijas un sazinas sist€mas,

kuram ir vismaz $adas “vienas picturas agenttras” funkcijas:

a) viens ieejas punkts valstt, kur pieteikuma iesniedzgjs standartizéta formata
iesniedz pieteikumu Tpasas atlaujas vai Iidziga Iidzekla sanemsanai, ka noteikts

4. panta 3. punkta;

b) viens valsts piekluves punkts pieteikumu iesniedz€jiem, kur skaidra, pieejama un

parredzama veida iegiit informaciju par prasibam, lai pieteiktos uz pasam atlaujam
vai Iidzigiem Iidzekliem, ka noteikts 4. panta 3. punkta, un marSruta planosanai

nepiecieSamo informaciju;

ba) attieciga gadijuma viens valsts piekluves punkts informacijai par maksimalo
svaru un gabaritiem, kas dalibvalsti atlauti, ievérojot 4. panta 2. punkta

a) apakSpunktu, 4. panta 4. punktu un 4.b pantu;

c) viens valsts piekluves punkts Eiropas modularo sistému operatoriem, kur attieciga

gadijuma iegiit 4. panta 4.a punkta a) un b) apakSpunkta min&to informaciju.

“Vienas pieturas agentiiras” valstu ieejas punktus un valstu piekluves punktus var

apvienot viena publiski pieejama timekla vietng, kas nodroSina vienotu ieejas punktu un

layj lietotajiem mijiedarboties ar attiecigo valsts vai regionalo lémumu pienemsanas

struktiiru, neprasot iesniegt vairakus pieteikumus.

2. Komisija var pienemt 1stenosanas aktus, ar ko nosaka pieteikuma veidlapas
minimalos elementus un harmoniz€ valstu atlauju vai lidzigu Iidzeklu, kas minéti §a
panta 1. punkta un 4. panta 3. punkta, izdoSanas noteikumus un procediiras. Mingtos
IstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 10.i panta

2. punkta.
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4.b pants

1. Kad dalibvalsts, ieverojot 4. panta 2. punkta a) apakSpunktu, atlauj sava teritorija
parvietoties transportlidzeklu sastaviem, kuru maksimalais svars parsniedz | pielikuma
2.un 3. iedala vai 4.3. apaksiedala noteiktas robeZas, ta nedrikst atteikt vai aizliegt tas
teritorija tadu minéto transportlidzeklu sastavu starptautisku satiksmi, kuri atbilst svara
vertibam, kuras noteiktas vietgjiem kravu parvadajumiem, ja §adu transportlidzeklu
sastava ietilpst bezemisiju mehaniskie transportlidzekli vai ja minétie transportlidzeklu

sastavi ir iesaistiti intermodalos parvadajumos.”;
5) direktivas 6. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1.Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka transportlidzeklos,

kas minéti 1. panta un kas atbilst Sai direktivai, atrodas kads no $adiem pieradijumiem:
a) divu $adu plaksniSu kombinacija:
1) “razotaja obligata plaksnite”, kas noteikta un piestiprinata saskana ar Komisijas

IstenoSanas regulas (ES) 2021/535 * 11 pielikumu,

i1) plaksnite attieciba uz gabaritiem saskana ar §1s direktivas III pielikumu, kas
noteikta un piestiprinata saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2021/535

I pielikumu;

b) atseviska plaksnite, kas noteikta un piestiprinata saskana ar Isteno$anas regulas
(ES) 2021/535 1I pielikumu un kas satur abu §a punkta a) apakSpunkta min&to

plaksniSu informaciju;
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c) atsevisks dokuments, ko izdevusi tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura
transportlidzeklis ir registréts vai sakta ta ekspluatacija. Sada dokumenta ir tadi pasi
virsraksti un informacija, ka uz a) apakSpunkta minétajam plaksnit€m. To uzglaba

inspic€Sanai viegli pieejama vieta un attiecigi aizsarga.

* Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/535 (2021. gada 31. marts), ar ko nosaka
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/2144 piemé&rosanas noteikumus
transportlidzeklu un Siem transportlidzekliem paredzetu sistemu, sastavdalu un atsevisku
tehnisku vienibu tipa apstiprinasanas vienotam procediram un tehniskajam
specifikacijam attieciba uz to visparigajiem konstrukcijas raksturlielumiem un drosibu

(OVL 117, 6.4.2021., 1. Ipp.).”;

b) panta 5. punktu aizstaj ar §adu:

465.

Atbilstibas pieradijuma vid€ja sleja, kas attiecas uz svaru, attieciga gadijuma ieklauj

Savienibas svara standartus, kurus pieméro konkrétajam transportlidzeklim.”;
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5.a) direktivas 7. pantu aizstaj ar Sadu:

“S1 direktiva neliedz piemérot celu satiksmes noteikumus, kas ir speka katra dalibvalsti
un lauj, pamatojoties uz celu satiksmes drosibas apsvérumiem un infrastruktiiras
parametriem, uz daziem celiem vai inZeniertehniskam biivém ierobezot transportlidzeklu
masu un/vai gabarTtus, neatkarigi no ta, kura valsti transportlidzekli registréti vai nodoti

ekspluatacija.

Tas attiecas ar1 uz iesp€ju ieviest vietgjus atlauto maksimalo gabaritu un/vai svara
ierobezojumus transportlidzekliem, kurus var ekspluatet noteiktos apgabalos vai uz
noteiktiem celiem, kur infrastruktiira nav piemérota gariem un smagiem
transportlidzekliem, pieméram, pils€tu centros, mazos ciematos vai Ipasas nozimes

dabas objektos.”;

6) direktivas 8.b pantu groza sadi:

a) panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

“1. Lai uzlabotu to energoefektivitati, transportlidzekli vai transportlidzeklu sastavi, kas
aprikoti ar aerodinamiskam iericém, kuras atbilst prasibam, kas noteiktas 2. un 3. punkta
un kuras atbilst Regulai (ES) 2018/858, drikst parsniegt maksimalos garumus, kas
noteikti §1s direktivas I pielikuma 1.1. apaksiedala, lai lautu pievienot §adas ierices
transportlidzeklu vai transportlidzeklu sastava aizmuguré. Transportlidzekli vai
transportlidzeklu sastavi, kas aprikoti ar §adam iericem, atbilst §1s direktivas I pielikuma
1.5. apakSiedalai, un jebkada maksimalo garumu parsnieg$ana nerada minéto

transportlidzeklu vai transportlidzeklu sastavu kravas telpas garuma palielinajumu.

2. Pirms aerodinamiskas ierices, kas min&tas 1. punkta, tiek laistas tirgi, to tipu
apstiprina saskana ar noteikumiem par tipa apstiprinajumu atbilstigi Regulas (ES)

2018/858 satvaram un Isteno$anas regulai (ES) 2021/535.”;

b) panta 5. punktu svitro;
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7) direktiva ieklauj §adu 8.c pantu:

“8.c pants

Transportlidzeklu vedgji ar valgjam virsbiivém drikst ar kravu parsniegt I pielikuma
1.1. apaksiedala noteiktos maksimalos garumus lidz 20,75 metru kopgarumam,

izmantojot atlautus kravas balstus.

Transportlidzeklu ved&ju parkare vai kravas balsts nedrikst izvirzities attieciba pret
kravu. Krava drikst izvirzities velkosa transportlidzekla prieksa par ne vairak ka

0,50 metriem ar noteikumu, ka parvadajama transportlidzekla pirma ass balstas uz
piekabes struktiiras. Krava drikst izvirzities aizmugur€ par ne vairak ka 1,50 metriem ar
noteikumu, ka parvadajama transportlidzekla pedgja ass balstas uz piekabes struktiiras

un parvadajama transportlidzekla aizmugur€ja ass neizvirzas arpus kravas balsta.”;

8) direktivas 9.a pantu groza $adi:

a) panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

“1. Transportlidzekli vai transportlidzeklu sastavi, kas atbilst Regulai (ES) 2018/858,
drikst parsniegt $1s direktivas I pielikuma 1.1. apakSiedala noteiktos maksimalos
garumus ar noteikumu, ka to kabiném ir labaka aerodinamiska veiktspgja,
energoefektivitate un drosibas veiktsp€ja. Jebkadu atbilstigi Sim pantam atlautu
maksimalo garumu parsniegumu drikst izmantot arT bezemisiju tehnologisko risinajumu
uzstadiSanai. Transportlidzekli vai transportlidzeklu sastavi, kas aprikoti ar tadam
kabiném, atbilst §1s direktivas I pielikuma 1.5. apaksiedalai, un jebkada maksimalo

garumu parsniegSana nerada minéto transportlidzeklu kravietilpibas palielinajumu.

2. Pirms transportlidzekli, kas miné&ti 1. punkta, tiek laisti tirghi, tos apstiprina saskana
ar noteikumiem par tipa apstiprinajumu atbilstigi Regulas (ES) 2018/858 satvaram un

Istenosanas regulai (ES) 2021/535.”;

b) panta 3. punktu svitro;
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9)

direktivas 10.b pantu aizstaj ar sadu:

“10.b pants

1. Ar alternativu degvielu darbinamu vai bezemisiju transportlidzeklu maksimalais

atlautais svars ir tads, ka noteikts I pielikuma 2.2., 2.3. un 2.4. apaksiedala.

Papildu svaru, kas vajadzigs ar alternativu degvielu darbinamiem transportlidzekliem,
kas nav bezemisiju transportlidzekli, nosaka, pamatojoties uz razotaja sniegto
dokumentaciju, kad konkrétajam transportlidzeklim pieskir apstiprindjumu. Mingto

papildu svaru norada oficialaja pieradijuma, kas prasits saskana ar 6. pantu.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 10.h pantu, lai papildinatu
So direktivu, atjauninot 2. panta mingto alternativo degvielu sarakstu, kuras prasa
papildu svaru. Ir ipasi svarigi, lai pirms min&to delegéto aktu pienemsanas Komisija

ieverotu savu ierasto praksi un apspriestos ar ekspertiem, to vidu dalibvalstu ekspertiem.

2. Maksimalo garumu, kas I pielikuma 1.1. apaksSiedala noteikts posmainiem
transportlidzekliem, kuros ietilpst bezemisiju mehaniskie transportlidzekli, var parsniegt
par papildu garuma tiesu, kas nepiecie$ams bezemisiju tehnologiska risinajuma
ieklausanai un nav lielaks ka 0,90 metri, lai varétu pievienot §adas ierices. Sadi
bezemisiju transportlidzekli vai transportlidzeklu sastavi atbilst §1s direktivas

I pielikuma 1.5. un 1.6. apakSiedalai, un jebkada maksimala garuma parsniegSana
nerada minéto transportlidzeklu sastavu kravas telpas garuma palielinajumu, lai
nodroSinatu puspiekabju saderibu ar multimodalo parvadajumu darbibam noteiktajam

prasibam.

Papildu garumu, kas vajadzigs bezemisiju transportlidzekliem, nosaka, pamatojoties
razotaja sniegto dokumentaciju, kad konkrétajam transportlidzeklim pieskir
apstiprinajumu. Miné&to papildu garumu norada oficialaja pieradijuma, kas prasits

saskana ar 6. pantu.”;
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10) direktivas 10.c pantu aizstaj ar Sadu:
“10.c pants
Maksimalos garumus, kas noteikti I pielikuma 1.1. apakSiedala, attieciga gadijuma
ieverojot 9.a panta 1. punktu un 10.b panta 2. punktu, un maksimalo attalumu, kas noteikts
I pielikuma 1.6. apaksiedala, drikst par 0,150 metriem parsniegt transportlidzekli vai
transportlidzeklu sastavi, kas parvada tuksSus vai piekrautus 45 p&du konteinerus vai
45 peédu nonemamas virsbiives, ar noteikumu, ka attieciga konteinera vai nonemamas
virsbiives parvadajums pa autoceliem ir intermodalo parvadajumu darbibas dala.”;
11) direktivas 10.d pantu groza $adi:
a) panta 1. un 2. punktu aizstaj ar sadu:
“1. Dalibvalstis veic konkrétus pasakumus, lai identificétu satiksmé esosus
transportlidzeklus vai transportlidzeklu sastavus, kas varétu biit parsniegusi maksimalo
pielaujamo svaru un kurus tade] batu japarbauda to kompetentajam iestadém, lai
nodrosinatu atbilstibu §1s direktivas prasibam. Mingtos pasakumus var veikt, izmantojot
automatiskas sisteémas, kas uzstaditas Eiropas autotransporta tikla celu infrastruktiira
saskana ar Regulu (ES) 2024/1679 *.
Papildus celu infrastruktiira uzstaditu automatisku sisttmu izmantoSanai dalibvalstis var
noteikt ekspluatacija esosus transportlidzeklus vai transportlidzeklu sastavus, kas varétu
bt parsniegusi maksimalo atlauto svaru, izmantojot svérSanas ierices, kas uzstaditas
transportlidzeklos saskana ar 4. punktu.
Dalibvalsts nepieprasa uzstadit svérSanas ierices transportlidzeklos vai transportlidzeklu
sastavos, kas ir registréti cita dalibvalsti.
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Neskarot Savienibas un valstu tiesibu aktus, ja tiek izmantotas automatiskas sisteémas,
lai konstat&tu §1s direktivas parkapumus un piemérotu sankcijas, $adas automatiskas
sist€mas ir sertificétas. Ja automatiskas sist€émas izmanto tikai identifikacijas noliikiem,

to sertifikacija nav obligata.

1.a Lai varétu pretendét uz papildu svaru, kas bezemisiju transportlidzekliem pieskirts
saskana ar I pielikuma 2.2.1. un 2.2.2. punktu, transportlidzekliem, kas aprikoti ar
OBMM iekartam, kuras atbilst Komisijas Istenosanas regulai (ES) 2025/2161 un pirmo
reizi registrétas no 2029. gada 1. decembra, jaspgj attalinati pazinot izpildiestadém uz
cela uzticamus datus par aprit€ esoso transportlidzeklu sastavu svaru. Nositito
informaciju dalibvalstis var izmantot tikai, lai identific€tu transportlidzeklus, kas var

parsniegt maksimalo atlauto svaru.

1.b Viedo tahografu, ka definéts Regula (ES) Nr. 165/2014, var izmantot, lai nosiititu

datus, kas minéti 1.a punkta.

1.c Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ja tas ir nepiecieSams, lai 1.a punkta
minétos datus var€tu nositit izpildiestadém. Sos TstenoSanas aktus pienem saskana ar

parbaudes procediiru, kas minéta 10.i panta 2. punkta.

1.d Komisija var pienemt delegétos aktus saskana ar 10.h pantu, atliekot 1.a punkta
minéto datumu par 18 ménesiem, ja tas ir nepiecieSams, lai nodroSinatu, ka

jaunregistréti transportlidzekli sp&j parraidit svara datus, izmantojot attalinatu sazinu.
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2. Katra dalibvalsts katra kalendaraja gada veic pienacigu skaitu parbauzu
transportlidzekliem vai transportlidzeklu sastaviem, kurus izmanto kravu parvadajumos
un uz kuriem attiecas $1 direktiva, attieciba uz miné&to transportlidzeklu vai
transportlidzeklu sastavu svaru neatkarigi no $adu transportlidzeklu registracijas valsts

vai valsts, kura uzsakta $adu transportlidzeklu ekspluatacija.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1679 (2024. gada 13. jiinijs) par
Savienibas pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai un ar ko groza Regulas
(ES) 2021/1153 un (ES) Nr. 913/2010 un atcel Regulu (ES) Nr. 1315/2013 (OV L,
2024/1679, 28.6.2024.).”;

b) panta 5. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“5. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, nosakot detalizétus noteikumus, ar ko
nodrosina vienotus nosacijumus 4. punkta noteikumu par sadarbsp&ju un savietojamibu

istenoSanai.”;
12) svitrots
13) svitrots
14) direktivas 10.g pantu aizstaj ar Sadu:
“10.g pants

1. Ik peéc diviem gadiem, un ne vélak ka 30. septembri gada pec attieciga divu gadu

laikposma, dalibvalstis nosiita Komisijai nepiecieSamo informaciju par:

a) ieprieks€jos divos kalendarajos gados veikto parbauzu skaitu;

b) konstateto parslogotu transportlidzeklu vai transportlidzeklu sastavu skaitu;

¢) celu infrastruktiira atbilstigi 10.d panta 1. punktam uzstadito automatisko sistemu
skaitu un vai to noliks ir tikai identifice€Sana, vai tas ir sertificetas tiesai izpildes

panaksanai;
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d) svitrots;
e) atbilstigi 4. panta 3. punktam valsts izdoto nestandarta kravu parvadajumu atlauju

skaitu un deriguma ilgumu (vienreiz€jas atlaujas vai ilgtermina atlaujas).

So informaciju sadala pa gadiem.

2. Komisija analizg atbilstigi 1. punktam sanemto informaciju un, pamatojoties uz
sanemto informaciju, ne vélak ka 13 ménesus p&c informacijas sanemsanas no visam
dalibvalstim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par $is direktivas

istenoSanu. Sis zinojums satur informaciju par relevantu attistibu attiecigajas jomas.

3. Komisija ar 1stenosanas aktiem izveido standartiz&tu zinosanas veidlapu elektroniska
formata, kas dalibvalstim ir jaizmanto, lai iesniegtu Komisijai 1. punkta min&to
informaciju. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas

2

minéta 10.1 panta 2. punkta 7
15) direkttvas 10.h panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

2. Pilnvaras pienemt 10.b panta 1. punkta miné&tos deleggtos aktus Komisijai pieskir uz
piecu gadu laikposmu no [PB ierakstit Sis direktivas spéka stasanas datumu]. Komisija
sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus meénesus pirms piecu gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma
laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu

vélakais tris méneSus pirms katra laikposma beigam.”;
16) direktivas 10.1 panta pievieno $adu 4. punktu:
“4. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu.”;

17) direktivas 10.j pantu svitro;
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18) direktiva ieklauj $adu 10.k pantu:

“10.k pants

Krizes gadijuma, kad to prasa sabiedribas intereses, un ar noteikumu, ka tadgjadi netiek
apdraudéta celu satiksmes droSiba, dalibvalstis var vietgja satiksm€ izmantojamiem
transportlidzekliem uz laikposmu, kas neparsniedz divus meénesus, pieskirt pagaidu
atkapes no I pielikuma noteikto svaru un gabaritu piemé&roSanas, un $o laikposmu var

pagarinat, ja krize turpinas.

Jebkuru $adu atkapi pienacigi pamato un par to nekavéjoties pazino Komisijai.

Informaciju par pieskirto atkapi Komisija nekavé&joties public€ sava timekla vietne.

Ja krize skar vairakas dalibvalstis, Komisija p&c attiecigo dalibvalstu liguma var
pienemt istenoSanas aktus, lai transportlidzekliem, kurus izmanto starptautiska satiksmé
starp skartajam dalibvalstim, noteiktu pagaidu atkapes no I pielikuma noteikta svara un
gabaritu pieméro3anas. Sadas atkapes laikposms nevar parsniegt se§us ménesus, un to
drikst atjaunot tikai tad, ja krize turpinas. Tadus TstenosSanas aktus pienem saskana ar

10.1 panta 4. punkta noteikto procediiru.

Saja panta krize ir arkartas, negaidits un peksns dabas vai cilvéka darbibas izraisits
ekstraordinara rakstura un méroga notikums Savieniba vai arpus tas, kam ir ievérojama
tieSa vai netieSa ietekme uz autotransportu vai ekonomiku, vai Savienibas pilsonu
labklajibu, un kad ir ievérojami traucéta sabiedribas funkcionésana, un kad sabiedribas

intereses prasa steidzamu ricibu.

So pantu pieméro, neskarot konkrétus tiesibu aktus, kas piemérojami militarajam

transportam pastiprinatas atturé€Sanas un sagatavotibas gadijuma.”;
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19) I pielikumu aizstaj ar §1s direktivas pielikumu;

20) I1I pielikuma vardus “direktiva 76/114/EEK” aizstaj ar vardiem “Komisijas IstenoSanas

regulas (ES) 2021/535 II pielikuma”.

[...]
[...]

3. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis vélakais lidz [pienemsSanas datums+2 gadi] pienem un public€ normativos un
administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis tilit dara
zinamus Komisijai min€to noteikumu tekstus. Kad dalibvalstis pienem min&tos noteikumus, tajos

ietver atsauci uz So direktivu vai §adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka,

ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem

joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.
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4. pants
Stasanas spéka un piemérosana
S direktiva stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

Direktivas 4.a panta 1. punktu piem&ro no [ievietot datumu: Cetri gadi péc transponésanas perioda

beigam).
5. pants
Adresati
ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Strasbiira,
Eiropas Parlamenta varda Padomes varda
priekssédetajs/priekssédetaja priekssédetajs/priekssédetaja
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PIELIKUMS

MAKSIMALIE SVARI UN GABARITI UN AR TIEM SAISTITIE TRANSPORTLIDZEKLU
RAKSTURLIELUMI

1. Maksimalie atlautie gabariti 1. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétiem transportlidzekliem

1.1. Maksimalais garums:

— mehaniskais transportlidzeklis, kas nav autobuss 12,00 m

— piekabe 12,00 m

— posmainais transportlidzeklis 16,50 m

— autovilciens 18,75 m

— posmainais autobuss 18,75 m

— autobuss ar divam asim 13,50 m

— autobuss ar vairak neka divam asim 15,00 m

— autobuss ar piekabi 18,75 m
Posmaino transportlidzeklu gadijuma, ja tie ietver bezemisiju mehaniskos
transportlidzeklus, 1.1. apaksSiedala noteikto maksimalo atlauto garumu drikst parsniegt par
0,90 m.

1.2. Maksimalais platums

a) visi transportlidzekli, iznemot b) apakSpunkta minétos 2,55m

b) kondicionéto transportlidzeklu virsbiives vai kondicionéti konteineri vai | 2,60 m
mainami kravas nodalijumi, ko parvada ar transportlidzekliem
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1.3. Maksimalais augstums

— jebkurs transportlidzeklis 4,00 m

1.4. Nonemamas virsbiives un standartizetas kravas vienibas, tadas ka konteineri, ir ietvertas 1.1.,
1.2.,1.3,,1.6.,1.7., 1.8. un 4.4. apakSiedala noteiktajos gabaritos.

1.4.a Ja autobuss ir aprikots ar nonemamam paligiericém, tadam ka slépju kastes, ta garums kopa
ar paligiericeém nedrikst parsniegt 1.1. apaksiedala noteikto maksimalo garumu.

1.5. Jebkadam kustiba esoSam mehaniskajam transportlidzeklim vai transportlidzeklu sastavam ir
jaspgj pagriezties aplveida josla ar 12,50 m ar€jo radiusu un 5,30 m ieksgjo radiusu.

1.5.a Papildu prasibas autobusiem

Transportlidzeklim esot nekustigam, ar linijju uz zemes atzimé vertikalu plakni, kas
pieskaras transportlidzekla sanam un versta uz aru no apla. Posmaina transportlidzekla
gadijuma abas stingras dalas lidzina attieciba pret So plakni.

Kad transportlidzeklis, tuvojoties taisni, iebrauc 1.5. apakSiedala aprakstitaja aplveida josla,
tad neviena ta dala nedrikst izvirzities arpus minétas vertikalas plaknes par vairak ka
0,60 m.

1.6. Maksimalais attalums starp sakabes tapu un puspiekabes aizmuguri 12,00 m

1.7. Maksimalais attalums, mérits paral€li autovilciena garenasij, no kravas laukuma | 15,65 m
vistalaka argja punkta aiz kabines lidz sastava piekabes vistalakajam aizmuguréjam
argjam punktam minus attalums starp velkosa transportlidzekla aizmuguri un
piekabes prieksu

1.8. Maksimalais attalums, mérits paraléli autovilciena garenasij, no kravas laukuma | 16,40 m
vistalaka argja punkta aiz kabines lidz sastava piekabes vistalakajam aizmugur&jam
argjam punktam
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2. Maksimalais atlautais transportlidzekla svars
2.1. Transportlidzekli, kas ir transportlidzeklu sastava dala
2.1.1. | Divasu piekabe 18 tonnas
2.1.2. | Trisasu piekabe 24 tonnas
2.2. Transportlidzeklu sastavi
2.2.1. | Autovilcieni ar piecam vai seSam asim
a) divasu mehaniskais transportlidzeklis ar trisasu piekabi vai | 40 tonnas
trisasu mehaniskie transportlidzekli ar divasu piekabem
b) trisasu mehaniskais transportlidzeklis ar trisasu piekabi 40 tonnas
2.2.2. | a) divasu mehaniskais transportlidzeklis ar trisasu puspiekabi vai | 40 tonnas
trisasu mehaniskie transportlidzekli ar divasu puspiekabeém
b) trisasu mehaniskais transportlidzeklis ar trisasu puspiekabi 40 tonnas
c¢) divasu mehaniskais transportlidzeklis ar trisasu puspiekabi vai | 42 tonnas
trisasu mehaniskie transportlidzekli ar divasu puspiekabém
intermodalos parvadajumos
d) trisasu mehaniskais transportlidzeklis ar trisasu puspiekabi | 44 tonnas
intermodalos parvadajumos
2.2.3. | Autovilcieni ar Cetram asim, kas sastav no divasu mehaniska | 36 tonnas
transportlidzekla un divasu piekabes
2.2.4. | Posmainie transportlidzekli ar Cetram asim, kas sastav no divasu mehaniska
transportlidzekla un divasu puspiekabes, ja attalums starp puspiekabes asim ir:
2.2.4.1. | vienads ar vai lielaks par 1,3 m un mazaks par vai | 36 tonnas
vienads ar 1,80 m (1,30 <d < 1,80)
2.2.4.2. | lielaks par 1,80 m (1,80 < d) 36 tonnas
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palielina par 2 tonnam.

Ja mehaniska transportlidzekla maksimalais atlautais svars (MAW)
(18 tonnas) un puspiekabes tandémass MAW (20 tonnas) ir ievérots un
dzenosa ass ir aprikota ar dubultriepdm un pneimatisko balstiekartu vai
balstiekartu, ko Savieniba atzist par tai lidzvertigu, ka noteikts
II pielikuma, maksimalo atlauto svaru, kads noradits 2.2.4.2. punkta,

Ja transportlidzeklu sastavos ir ar alternativu degvielu darbinami transportlidzekli, kas nav
bezemisiju transportlidzekli, atlauto maksimalo svaru, kads noradits 2.2. apakSiedala,
palielina par alternativas degvielas tehnologiska risinajuma papildu svaru, kas nav lielaks
ka 1 tonna.

Ja transportlidzeklu sastavos ir bezemisiju mehaniskie transportlidzekli, maksimalo atlauto
svaru, kads noradits 2.2. apakSiedalas 2.2.1. punkta b)apakSpunktd un 2.2.2. punkta
b) apakSpunkta, palielina par 4 tonnam.

Ja transportlidzeklu sastavos ir bezemisiju mehaniskie transportlidzekli, maksimalo atlauto
svaru, kads noradits 2.2. apakSiedalas 2.2.1. punkta a) apakSpunkta un 2.2.2. punkta a), c)
un d) apakSpunkta, 2.2.3. un 2.2.4. punkta, palielina par 2 tonnam.

2.3. Mehaniskie transportlidzekli

2.3.1. | Divasu mehaniskie transportlidzekli, kas nav autobusi 18 tonnas
2.3.2. | Divasu autobusi 19,50 tonnas
2.3.3. | Trisasu mehaniskie transportlidzekli 25 tonnas
2.3.4. | Trisasu mehaniskie transportlidzekli, kam dzenosa ass ir aprikota | 26 tonnas
ar dubultriepam un pneimatisko balstiekartu vai balstiekartu, ko
Savieniba atzist par tai lidzvertigu, ka noteikts II pielikuma, vai ja
katra dzeno$a ass ir aprikota ar dubultriepam un katras ass
maksimalais svars neparsniedz 9,50 tonnas.
2.3.5. | Cetrasu mehaniskie transportlidzekli ar divam vadamam asim, kam | 32 tonnas
dzenosa ass ir aprikota ar dubultriepam un pneimatisko balstiekartu
vai balstiekartu, ko Savieniba atzist par tai lidzvertigu, ka noteikts
II pielikuma, vai ja katra dzeno$a ass ir aprikota ar dubultriepam un
katras ass maksimalais svars neparsniedz 9,50 tonnas
2.3.6. | Piecasu mehaniskie transportlidzekli ar vismaz divam vadamam | 34 tonnas
astm un vismaz vienu dzenoSo asi, kas ir aprikota ar dubultriepam
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un pneimatisko balstiekartu vai balstiekartu, ko Savieniba atzist par
tai lidzvertigu, ka noteikts II pielikuma, vai ja katra dzenosa ass ir
aprikota ar dubultriepdam un katras ass maksimalais svars
neparsniedz 9,50 tonnas.

Ar alternativu degvielu darbinamu transportlidzeklu, kas nav bezemisiju transportlidzekli,
maksimalo atlauto svaru, kads noradits 2.3. apaksSiedalas 2.3.1., 2.3.3. un 2.3.4. punkta,
palielina par alternativas degvielas tehnologiska risinajuma papildu svaru, kas nav lielaks
ka 1 tonna.

Bezemisiju transportlidzeklu maksimalo atlauto svaru, kads noraditi 2.3. apakSiedalas
2.3.1.,2.3.3.,2.3.4.,2.3.5. un 2.3.6. punkta, palielina par 2 tonnam.

Bezemisiju divasu autobusu maksimalo atlauto svaru, kads noradits 2.3. apakSiedalas
2.3.2. punkta, palielina par 0,50 tonnam.

2.4. Trisasu posmainie autobusi 28 tonnas

Ar alternativu degvielu darbinamu transportlidzeklu, kas nav bezemisiju transportlidzekli,
maksimalo atlauto 28 tonnu svaru, kads noradits 2.4. apakSiedala, palielina par alternativas
degvielas tehnologiskajam risinajumam vajadzigo papildu svaru, kas nav lielaks ka 1 tonna

Bezemisiju transportlidzeklu maksimalo atlauto 28 tonnu svaru, kads noradits
2.4. apakSiedala, palielina par 2 tonnam.

3. Transportlidzeklu, kas minéti 1. panta 1. punkta b) apakSpunkta, maksimalais atlautais ass svars

3.1. Atseviskas asis

Atseviska brivass 10 tonnas

3.2. Piekabju un puspiekabju tandémasis

Tand@mass asu svaru summa nedrikst parsniegt, ja attalums starp asim (d) ir:

3.2.1. | mazakspar I m (d<1) 11 tonnas

3.2.2. | vienads ar vai lielaks par 1 m un mazaks par 1,30 m (1 <d < 1,30) | 16 tonnas

3.2.3. | vienads ar vai lielaks par 1,30 m un mazaks par 1,80 m (1,30 <d < | 18 tonnas
1,80)
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3.2.4. | vienads ar vai lielaks par 1,80 m (1,80 <d) 20 tonnas
3.3. Piekabju un puspiekabju trisasis
Trisass asu svaru summa nedrikst parsniegt, ja attalums starp asim (d) ir:
3.3.1. | mazaks par 1,30 m (d < 1,30) 21 tonna
3.3.2. | vienads ar vai lielaks par 1,30 m un mazaks par 1,40 m (1,30 <d < | 24 tonnas
1,40)
3.4. Dzenosa ass
3.4.1. | Dzenosa ass transportlidzekliem, kas minéti 2.2., 2.3. un | 11,5 tonnas
2.4. apaksiedala
3.5. Mehanisko transportlidzeklu tandémasis
Tand@mass asu svaru summa nedrikst parsniegt, ja attalums starp asim (d) ir:
3.5.1. | mazakspar I m (d<1) 11,5 tonnas
3.5.2. | vienads ar vai lielaks par 1 m un mazaks par 1,30 m (1 <d < 1,30) | 16 tonnas
3.5.3. | vienads ar vai lielaks par 1,30 m un mazaks par 1,80 m (1,30 <d < | 18 tonnas
1,80)
Ja dzenoSa ass ir aprikota ar dubultriepam un pneimatisko | 19 tonnas
balstiekartu vai balstiekartu, ko Savieniba atzist par tai lidzvertigu,
ka noteikts II pielikuma, vai ja katra dzenoSa ass ir aprikota ar
dubultriepam un katras ass svars neparsniedz 9,50 tonnas.
3.6. Mehanisko transportlidzeklu trisasis
Trisass asu svara summa nedrikst parsniegt, ja attalums starp asim (d) ir:
3.6.1. | mazaks par 1,30 m (d < 1,30) 21 tonna
3.6.2. | vienads ar vai lielaks par 1,30 m un mazaks par 1,40 m (1,30 <d < | 24 tonnas
1,40)
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4. Transportlidzeklu, kas mingti 1. panta 1. punkta b) apakSpunkta, saistitie raksturlielumi

4.1. Visi transportlidzekli

Svars uz transportlidzekla vai transportlidzeklu sastava dzenoSo asi vai dzenoSajam asim
nedrikst but mazaks ka 25 % no transportlidzekla vai transportlidzeklu sastava kopgjas
masas slogota stavokli, tos izmantojot starptautiska satiksme.

4.2. Autovilcieni

Attalums starp mehaniska transportlidzekla aizmugurgjo asi un piekabes prieksgjo asi
nedrikst but mazaks ka 3,00 m.

4.3. Maksimalais atlautais svars atkariba no garenbazes

Maksimalais pielaujamais Cetru asu mehaniska transportlidzekla svars tonnas nevar
parsniegt metros izteiktu attalumu starp transportlidzekla vistalak prieksa un vistalak
aizmuguré eso$o asi, reizinatu ar pieci.

Maksimalais atlautais piecu asu mehaniska transportlidzekla svars tonnas nevar parsniegt
metros izteiktu attalumu starp transportlidzekla vistalak prieksa un vistalak aizmuguré
esoS$o asi, reizinatu ar Cetri, ja svars parsniedz 32 tonnas.

Ja transportlidzekla sastava maksimalais atlautais svars, ka noradits 2.2. apaksiedala,
parsniedz 42 tonnas, tas nedrikst parsniegt svaru, kas aprékinats, izmantojot $adu formulu:

Svars tonnas <2,7x A+ 13,5

kur A ir attalums metros starp transportlidzeklu sastava priek$€jo un aizmuguréjo asi.
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4.4. Puspiekabes

Attalums, mérits horizontali starp sakabes tapas asi un jebkuru punktu puspiekabes prieksa,
nedrikst parsniegt 2,04 m.
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